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Jek puśimos la istorijaka fonetikako 
la kêldêraricko śibaki: le vokalongê 
źutengi e : ê aj i : î distribucîja2

1 O puśimos
Kata jek rig, ê problema la polekraki le neve kêldêraricko vokalongi /ê/ aj /î/ (fonetikaki 
transkripcîja: [ə], [ɨ]) šaj dićol nuprʼa phari: von sî phangle le kontaktosa la řumînicko 
śibasa. Kata aver rig, la fonologijaki distribucîja kadale vokalongi ande řumînicko śib 
naj vorta jek-fʼalo sar ande kêldêraricko. Ande k hram pa kaďa dela (Boretzky 1991; 
maj-angle: Boretzky 1994) hramol-pe kê, makar o pařuglimos *e > ê aj *i > î le kêldêrarʼa 
linesas-les kata-l řumînurʼa aj nigêrdesas-les ande peski śib, von “ći-dine gata” o pařug-
limos aj anda koďa, phenkê, ê distribucîja naj vužî.

O Borecko gîndil kê li-duj pařuglimata śutesas-pe ande řomani śib le vorbenca 
kaj le řom line-le vunźile kata-l řumînurʼa. Maj-angle, phenkê, sa kadala pařuglimata 
buhlile p-êl purane (angla-jevropakê) vorbi, kaďa kê ê řomani śib naj numa kê bar-
vajli do neve fonemenca (/ê/ aj /î/) kaj nas maj-anglal, ama vi, phenkê, ľa te-imitujil 
avrʼa śiba-ka fonetikakê zakonurʼa. Anda koďa, phenkê, ê řomani śib del-ame šajimos 
khê neve dikhlimasko pe la fonetikakê procêsurʼa and-êl śiba kaj sî ande lende bari 
intêrferencîja. Sostar kaďa? Ka kaďa ideja nigêrêl le Boreckos o fakto kê, sar vo gîndil, 
ê distribucîja /e/ : /ê/ našti phenel-pe mišto andrune řomane zakononenca (makar la 
distribucîjasa /i/ : /î/ pharimata naj).

Te-sîkavas vorta pa soste sî vorba. Pa pařuglimos *i > î o Borecko hramol kaďa: 
phenkê, o pařuglimos kêrďol ande řomani śib pala sa kadala konsonancî sar ande řu-
mînicko: s, z, š, ž, c, x, ř (< *rr). Apo: *sir > sîr, *šing > šîng, *řil > řîl aj kaďa maj-inťa. 
Kado ćaćes dićol sar vunźilimos anda-j řumînicko śib ande la fonologijaki sistema.

O pařuglimos *e > ê sî aver dela. O Borecko del trin kondicîji kadale pařugli-
maskê: (a) pala sa kadala konsonancî sar o pařuglimos *i > î, te-dikhas: *šero > šêro, 

1 Najisîv la Je. K. Molćanovakê aj le S. Lašînoskê.

2 Kaďa buti kêrdili le fondoskê «РГНФ» aźutimasa: granto №16-34-01044: «Изучение и описание влашских 
диалектов цыганского языка в России».
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*zen > zên, *koře > kořê aj k.m.i.; (b) angla kadala konsonancî (trin vorbi): *veš > vêš, 
*beš > bêš, *peř > pêř; (c) pala velaro konsonancî: *kerav > kêrav, *ger > gêr, *kher > 
khêr aj k.m.i. Sa kado kêrďol and-êl agora: *našel > našêl, *dikhel > dikhêl aj k.m.i.

O Borecko kêrêl buti do subdijalektonenca. Ande jekh lendar maj-sî o pařugli-
mos *e > ê and-êl agora pala /r/, t.d. *merel > merêl, aj ande aver ê kombinacîja re aśel: 
merel. Vo gîndil kê ê fonema /ê/ buhlili kathe pa-j analogija aj kê o procêso naj regularo.

Êta, mʼal kê kak distribucîja sî, ama aśel êk puśimos: sostar mothol-pe mutêr, 
putêr, bêrš, têrno, ama perav, tover? O Borecko hramol: angla /r/ sî fluktuacîja aj ći-
jekh regularo zakono naj. Vo gîndil kê kado sî khê rezultato la intêrferencîjako, aj kê 
la fonologijaki teorija trubul pařugli kaste-lel sama kodo fʼalo situacîja, kana le divini-
tor’a korkořo ći-źanen će fonema mothon ande sako konteksto3. 

Ande kaďa hram kamav te-sîkavav kê le Boreckoski ideja naj vorta aj te-thav-
ma pala la tradicîjaki fonologija.

2 Ê akanuni sinxrono distribucîja
And-o dijalekto kaj hramol pa leste o Borecko naj ći-jekh sinxrono fonologijaki dis-
tribucîja maškar le vokaľa /e/ : /ê/ and-êl vorbi sar per : pêř; tover : putêr. Ande kadala 
vorbi o konsonanto zuralo lo, kê ande kado dijalekto naj kovle fonemi **/ť/, **/pʼ/ aj 
k.m.i. (Boretzky 1994: 21). Buśol kê kothe /e/ aj /ê/ sî ćaćune hulade fonemi.

Kasavi sîtuacîja naj ande sa-l kêldêraricko dijalekturʼa. Me akana kamav te-dikhav 
p-êl dine anda kêldêraricko dijalekto anda-j Řusîja (aj ê Ukrajina). Êta la fonologijaki 
sistema ande kodo dijalekto:

konsonancı̂ vokaľa

p pʼ t t̕ k kʼ c ć i ı̂ u
ph phʼ th kh (khʼ) e ê o
b bʼ d ď g gʼ a
m mʼ n nʼ
 f  fʼ x s ( sʼ) š ś
v vʼ ř z ( zʼ) ž ź h

l ľ
r rʼ j

3 Vo hramol: “Thus the whole problem hinges on the uncertainties of phonetic realization rather than on the 
existence of shared or distinct environments. (It should be added here that the problem is inherent in our 
types of phoneme theory, since we postulate that all sounds found in an utterance must be assigned to pho-
nemes unambiguously. In my opinion, this assumption is wrong, at least as far as ongoing sound change is 
concerned.)” (Boretzky 1991: 11).
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Dikhas kê ande kodo dijalekto sî trin tipurʼa konsonantongê4: (1) sadajek-zurale, (2) sa-
dajek-kovle aj (3) źutune, kaj daštin te-aven zurale vor kovle. Le sadajek-zurale aj le 
sadajek-kovle konsonancî ćek-data ći-nakhên jekhavrênde and-êl formi jekha vorbakê. 
Te-dikhas: /š/ sî sadajek zuralo ande sa-l formi: našàv, našè̂s, naš, aj /ś/ sî sadajek kov-
lo: puśàv, puśèl, puś. Le źutune konsonancî šaj aven zurale vor kovle, sar and-êl vorbi 
phʼèrdo : phêrnò. Makar šaj aven zurale vor kovle vi ande jekh vorba: źanàv (n angla a) : 
źanʼès (nʼ angla e), von ći-kêrên jekh fonema, ama duj, anda koďa kê šaj aven ande jekh-
fʼalo konteksto: phak : phʼan (kata phʼej).

Ande Řusîja aj ande Ukrajina sî trin šêrune kêldêraricko subdijalekturʼa. Le 
nêcîji buśon: moldovàja, jonèšti, gềrkurʼa (pa moldovenicko subdijalekto dikh Ослон 
avela-1; pa jonešticko dikh Деметер/Деметер 1990). 

Sar sî distribujime lende amarê vokaľa? (Te-aśavas akana rigate o puśimos lenga 
polekrako.) Vušoro sî te-dikhas kê ê sinxrono distribucîja le źutengi /i/ : /î/ aj /e/ : /ê/ 
ande akanuni řusîcko kêldêraricko śib phangli la numa le konsonantonca. 

Apo, ka-l jonešti ê sinxrono distribucîja ande kombinacîja CV sî kasavi:

                    konsonancı̂:
_           C=

sadajek-zurale źutune sadajek-kovle

š ž ř x c s z h ś ź ć j

p ph b m f v

t d n l r
kh k g

pʼ  pʼ h bʼ mʼ fʼ  vʼ

ť ď nʼ ľ rʼ

khʼ kʼ gʼ

vokaľa: V = _ê, _ı̂ _e, _i

Kado buśol kê anda vudud la sinxrononʼa fonologijako, naj problema le alomaski 
jekhê vor avrê vokalosko. Le fonemi /i/, /e/ šaj aven numa pala-l kovle, aj /î/, /ê/ numa 
pala-l zurale konsonancî: /ťe/ : /tê/, /ťi/ : /tî/ (aj naj **/ťê/, **/ti/ aj k.m.i.).

Le huladimata maškar le trin subdijalekturʼa sî kasave:

jonešti: moldovaja: gêrkurʼa:

*ki, *gi , *khi > kʼi, gʼi, khʼi ťi, ďi5, ći ťi, ďi5, ći

the > cê će će (?)

*re > rê rê rʼe

4 Maj-vorta sas-k-avel te-divinisarďamas kathe pa “morfo(fo)nemi”, ama kasave xurdimata ći-trubun-ame 
(maj-but: dikh Ослон avela-1: «Морфонология»).

5 And-êl klitiki aj vuni neve (vunźilime) vorbi šaj aven aj vi kʼi, gʼi.
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Te-dikhas:
*kinel > jon. kʼinèl : mold., gêrk. ťinèl (sa kaďa: rum. *cheaia → kʼàja : ťàja)
*ginel > jon. gʼinèl : mold., gêrk. ďinèl 
*khino > jon. khʼinò : mold., gêrk. ćinò

Buśol kê ka-l moldovaja aj ka-l gêrkurʼa ê fonema /kh/ kêrdili sadajek-zurali (manaj 
**/khʼ/). Ê fonema */thʼ/ naj knanikaste: kêrdili vaj /c/ (sadajek-zurali) vaj /ć/ (sada-
jek-kovli): *them > jon. cêm : mold., gêrk. ćem

Akana haťaras kê ê problema kaj sî amengê te-putras-la naj and-êl vokaľa kor-
kořo, aj numa and-êl konsonancî6.

3 O źuto i : î
Sar vorta hramol o Borecko, kathe problemi naj. Pala-l sadajek-zurale konsonancî 
avel numa o vokalo î, so sî naturalo. Pala sa aver konsonancî avel maj-but o vokalo i, 
ama sî vuni vorbi le vokalosa î (and-o kvadrato ande tabela). Sa kasave vorbi sî avrê 
vorbengê varijancî nevʼa polekraskê (sa ande naj-maladi [bi-akcêntoski] silaba). Ame, 
ćaćimasa, ći-źanas sar vorta kêrdile kadala fakultativo (!) pařuglimata, ama sî haťardo 
kaj von naj phurê:

pîtrè̂l ~ putrè̂l: nevi delabijalizacîja (ama numa mutrè̂l)
mîřò ~ muřò (~ munřó): delabijalizacîja phangli la kombinacîjasa -unř- (?)
pînřò ~ punřò: sar o paluno
bîstrềl ~ bʼistrè̂l: depalatalizacîja (?) angla-j zurali kombinacîja -str- (?)
mîřavʼèl: metateza vor kontaminacîja řîmavʼèl  morềl (?)
brîšî̀nd < *bêršînd vaj *brêšînd angla î; trubul te-phenas kê ê kontrastivo zor la 

fonemako /î/ bi akcêntosko sî dêtêt cîgni; and-o řusîcko dijalekto pharo 
sî te-phenes so j kado: brîšîǹd vor brêšîǹd; sajek kadala vorbasa problema 
aśel, kê sî dijalekturʼa le vokalosa -i-: lovar., romungro (aj aver) brišind, ama 
krîm. brešýn aj gurb. br̥šind (silabako!)

Ande sa aver vorbi nakhli ê normalo êvolucîja *i > î pala-l sadajek-zurale konsonancî. 
Akana o puśimos sî: sar kêrdile kadala sadajek-zurale konsonancî? Sar hramol o Bo-
recko, kaďa situacîja kêrdili ande but řumînicko dijalekturʼa (Boretzki 1991: 5), kaî sî 

6 Maj-trubul te-phenas kê ê fonemi /sʼ/, /zʼ/ sî marginalo, te-dikhas, sî numa jekh vorba sʼa (varijanto: sa) < 
*seja < *saj+a < (?) *sāu̯i+ā (sar kaďà < *kadeja < *kadaj+a < *kādāu̯i+ā). Maj-oprê kadala fonemi nikêras 
sadajek-zurale, kê and-êl purane vorbi angla *e vor *i von naj. 
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řum. dijal. sîtă < sită, zîd < zid, băşîcă < băşică, jîr < jir aj k.m.i. (Rosetti 1986: 625). Sa 
kaďa kêrêl o purano řumînicko konsonanto rr (Rosetti 1986: 480): rum. rîd < *rrîd (= 
dijal. rrîd) < *rridu. Ka-l kêldêrarʼa ê korespodencîja sî /ř/. Jekh sadajek-zuralo purano 
řomano konsonanto kaj naj ka-l řumînurʼa sî /x/7.

Te-dikhas maj-anglal o źuto i : î. Êta o materijalo (numa purane vorbi):

pala zurale konsonancı̂: pala kovle konsonancı̂:
C: V = ı̂ Cʼ: V = i

naj-źutune:
/š / brı̂šı̀̂nd, šı̂l, šı̂ng …
/ž / vužı̀̂
/ř / řı̂l, muřı̀̂, řı̂mavʼèl, ćuřı̀̂nďel
/x / xı̂v, xı̂nz …
/h /
/c / avcı̀̂n, cı̂gnò, cı̀̂rďel …
/s / sı̂r; sı̂m, sı̂kavèl, sı̀̂go …
/z /
/th /

/ś / śib
/ź / źi
/ć / ćikè̂n, ćikàt, ćil, ćik, ćingàr
/j / xajı̀ng

źutune:
/k / /kʼ / jon. kʼiràl, kʼilò, kʼı̀ďel …
/kh / /khʼ / jon. khʼinò
/g / /gʼ / jon. gʼiľı̀, gʼinʼèl …
/f / /fʼ/
/n / /nʼ/ źenʼı̀, nʼigêrè̂l…
/l / /ľ / koľı̀n, ľı̀l, ľı̀k(h), ľı̀m, gʼiľı̀ …
/v / /vʼ/ asvʼı̀n, vʼi …
/r / brı̂šı̀̂nd /rʼ/ rʼin, rʼig, śurʼı̀, barʼı̀, avrʼı̀ …

/p / pı̂nřo, pı̂trè̂l /pʼ/ pʼirʼı̀, spʼı̀ďel …

/ph / /phʼ/ phʼivlò, phʼiràs
/b / bı̂strè̂l /bʼ/ bʼistrêl, bʼilàl, bʼi …
/m / mı̂řò, mı̂řavèl /mʼ/ mʼilàj, mʼı̀nź ..
/t / /ť / kušťı̀k, paťı̀v, dašťı̀l …
/d / /ď / ďiv, ďikhlò, ďiz, avďı̀n …

7 Ande amaro “moldovenicko” subdijalekto pala /x/ sî fluktuacîja: xîvʼìcî ~ xivʼìcî. Ande jekh-duj vorbi sî /x/ 
angla /e/, t.-d. burnixʼènca. So j kado fenomeno, ći-źanas vorta, ama dićol sar sêmno le dujtune stratosko 
(maj-but: dikh Ослон avela-1: «Морфонология»). And-êl purane vorbi ê distribucîja vužî la.
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4 O źuto e : ê
Akana te-dikhas o źuto e : ê (numa angla-jevropakê vorbi):

pala zurale konconancı̂: pala kovle konconancı̂:
C: V = ê Cʼ: V = e

                                                                         naj-źutune:
/š / šêl, šêrò, muršè̂s, bêršè̂s-, pašè̂…
/ž / vužè̂
/ř / phanřè̂s-, ćořè̂, sàvořê…

/x / šaxè̂s-, solaxè̂n-…
/h / hêr, hêrùj
/c / jon. kocè̂ [<*kothe], cêm [<*them]
/s / sêrè̂l, ďesês-…
/z / zên; bʼezè̂x, bozè̂s-…
/th /

/ś / śel, rʼiśès, laśè, puśèl…
/ź / źenò, gaźè…
/ć / ćer(h)an, khanćès-, mold. koćè, ćem [<*-the-]
/j / jekh, šošojès…

źutune:                          
/k / kêrkò, kêrè̂l, źukè̂l, -kê… /kʼ / jon. kʼermò, kʼernò
/kh / khêr, jakhè̂n-, khêľèl… /khʼ /
/g / gêr, rʼigè̂n-, gêlò, mangè̂l; -gê… /gʼ /
/f / /fʼ/ (numa jevr.: fʼeľı̀)
/n / /nʼ/ kanès-, an̕èl, źan̕èl…
/l / /ľ / ľes, ľel, baľè, khêľès…
/v /  vêš, zêvêľı̀ /vʼ/ ivʼènd, tovʼèr, avʼèr, lovʼè, avʼèl…
/r / mold., jon. rêz, amarè̂, kêrè̂s… /rʼ/ gêrk. rʼez (?), amarʼè, kêrʼès…
/p / pêř /pʼ/ pʼelò, pʼexà…
/ph / phêrnò /phʼ/ phʼej, phʼèrdò, phʼerêl…
/b / berš, bêrk /bʼ/ bʼeng, bʼerànd, xabʼè, jon. gʼilàbʼel…
/m /

/mʼ/
mʼel, xumʼèr, momʼeľı̀…

/t / têrnò, têrdò, putè̂r, mutè̂r, bistè̂r /ť / ťeľe, ťe-, -ťe, mold., gêrk. ťermò, ťernò…
/d / /ď / ďes, ďel, -ďe…
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Apo, pala-l naj-źutune konsonancî, sar le źutesa /i/ : /î/, alomos naj (so sî trivijalo). 
Ama pala-l źutune ê distribucîja sî kasavi: 

(a) pala-l velaro konsonancî – /ê/;
 ankaladimata: jon. kʼermò, kʼernò (mold. > ťermò, ťernò);
(b) pala *r – mold. aj jon. /ê/ : gêrk. /e/;
(c) pala *v – /e/;
 ankadalimata: vêš, zêvêlì;
(d) pala aver konsonancî – /e/;
 ande kombinacîja -êrC- – /ê/: bêrš, têrnò aj aver;
 ankadalimata: imperativurʼa: putè̂r, mutềr, bistè̂r, ê vorba pêř.

Kaďa situacîja daštis te-phenas-la mišto anda vudud la dijaxronijako. Maj-anglal 
te-dikhas ê regularo êvolucîja aj maj-inťa le ankaladimata.

5 Ê regularo êvolucîja
Sî amengê te-kêras khê cîgni rekonstrukcîja, kaste-dikhas sostar pala-l źutune konso-
nancî šaj avel vi /e/ vi /ê/.

A. And-êk purani vrʼamʼa ande sa le silabi tiposkê *-erC- o vokalo xasajlo aj o so-
nanto kêrdilo silabako: *-erC- > *-r̥C-:

 *u̯arVša- (pali varisa-, varijanto) > *barVš > *berš > *br̥š
 u̯araka- ‹वरकº› > *u̯arakk(h)a- (?) > *barak(h) > *berk(h) > *br̥k(h) 8

 *phēṭa-… (*phēṇṭa, T: 9107, s.v. *phēṭṭa-) +…+ -aka > *pherno > *phr̥no
 táruṇa- ‹त॑रुणº› >*tarn- + -aka > *terno > *tr̥no
 káṭuka- ‹क॑टुकº› > *karka- (?) + ? > *kerko > *kr̥ko
 ? > *terdo > *tr̥do
 Ama kothe, kaj ê silaba nas phandadi jekhê konsonantosa, o pařuglimos nas:
 *ghara- > *kher; ? > *ger; ? > *her, ? > *berand; *śVr-… > *šero
 *karati > *kerel; *paṭati > *perel; bhárati ‹भ॑रित› > *pherel; smarati ‹म॑रित› > *serel

8 Kathe ame das khê nevi êtimologija: pur.-ind. varaka- ‹वरकº› *ʽêk fʼalo caľaʼ (T: 11310 – m: ʽcloakʼ, n. ʽcloth, 
cover of a boatʼ, amari vorba bêrk cîrdel-pe ka mižloćino fʼalo, kê lako butuno gin sî bêrkà, dikh Oslon 2012). 
Jekh šajimos sî kê o arakhlimos le konsonantosko -k- phanglo lo la redukcîjasa ( > *u̯arka-; vorta sar *kaṭuka- 
> *karka- ʽkêrkoʼ?), aj o dujto sî kê, najis le akcêntoskê p-o agor (ći-źanas o akcênto ande kaďa vorba), kêrdili 
geminacîja (*u̯arakká-), aj naj lenicîja (**u̯araha-; aj vi ande kêrkò sî kado šajimos). O Bubeniko hramol pa-l 
maškar-indicko śiba (prakriturʼa): “The rule of lenition was blocked if the original accent was located on the 
following syllable” (Bubenik 1996: 57). Aj katar sî ê aspiracîja (ande vuni řomane dijalekturʼa: lov., êrli, krîm. 
brekh)? Kathe šaj anas ê vorba jekh < *ēkkha < pur.-ind. ēká- ‹एक॑º› (la geminacîjasa aj la aspiracîjasa). 

Jek puśimos la istorijaka fonetikako la kêldêraricko śibaki: le vokalongê źutengi e : ê aj i : î distribucîja
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B. Palatalizacîja: vuni konsonancî kovlile angla dopaš-vokalo j:
 *rj > rʼ ; *lj > ľ; *nj > nʼ;
 *tj > ť ; *dj > ď ; *thj > thʼ;
 *kj > kʼ ; *gj > gʼ ; *khj > khʼ

C. Dopaš-palatalizacîja: vuni konsonancî kovlile angla-l vokaľa i aj e, ama ći-kêr-
dile hulade fonemi; kado procêso sas numa fonetikako:

 angla i:
 *ri > [ŗi];
 *ki > [ķi]; *gi > [ģi], *khi > [ķhi];
 *li > [li̦], *ni > [n̦i];
 *ti > [ți]; *di > [di̦], *thi > [țhi];
 *pi > [pi̦]; *phi > [ph̦i]; *bi > [bi̦]; *mi > [m̦i]; *vi > [v̦i] (aj *fi > [fi̦]);
 angla e:
 *re > [ŗe] (maškar le řusîcko kêldêrarʼa – numa le gêrkurʼa)
 *le > [le̦], *ne > [n̦e];
 *te > [țe]; *de > [de̦], *the > [țhe];
 *pe > [pe̦]; *phe > [ph̦e]; *be > [be̦]; *me > [m̦e] ; *vi > [v̦e] (aj *fi > [fe̦]);

D. Fonetikako pařuglimos le vokalon-go: pala-l zurale konsonancî (s, z, š, ž, k, kh, 
g, r, ř, h, x, c) aj ande la vorbako astarimos, ama naj pala-l (dopaš-)kovle:

 *e > ê: *šel > šêl; *zen > zên; *her > hêr; *kher > khêr, *keras > kêràs;
 *perel > mold., jon. pʼerềl : gêrk. pʼerʼè̀l, *ej > êj (varijanto jej);

 *i > î:  *šil > šîl; *vuži >  vužî̀; *sir > sîr; *řil > řîl; *xiv > xîv;

E. Pala kado xasavol la silabako *r̥ > êr:
 *br̥š > bêrš, *tr̥do > têrdò aj k.m.d.9

F. Ande řusîcko kêldêraricko śib: sa le dopaš-kovle kêrďon kovle: d ̦> ď, v̦ > vʼ aj 
k.m.i.: akana sî jekh-fʼalo /ď/ ande vorba de̦l (dopaš-kovlo) > ďel sar ďes (kovlo) 
> ďes, ama ande la Jevropakê dialekturʼa aśen le dopaš-kovle aj le refleksurʼa 
hulade le, te-dikhas: gʼes < ďes < *djes aj del < de̦l.

Faj-ma kê akana phenďam mišto sa le vorbi kaj nakhle ê regularo êvolucîja. Akana 
te-dikhas maj-anglal le huladimata maškar amarê subdijalekturʼa (-rê- vor -rʼe-) aj pala 
kodo sa le ankaladimata.

9 Sas o konsonanto jek kata sadajek-kovle konsonancî – apo *r̥ > er (naj **êr): sî-ame numa jek kasavi (ira-
nicko) vorba *ćr̥han > ćerhàn.
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6 O kontrasto rê : rʼe
Sar dićol ande (C) maj-oprê, angla vokalo */e/ le velaro konsonancî aśile zurale ka 
sa-l řusîcko kêldêrarʼa, aj o konsonanto /r/ kovlilo numa ka-l gêrkurʼa (mold., jon. rêz, 
kêrềs : gêrk. rʼez, kêrʼès). Kado naj ći-jekh analogija (sar kamel o Borecko), aj êk regu-
laro huladimos maškar subdijalekturʼa.

Ama vi and-êl subdijalekturʼa kaj *re > rê sajek sî řumînicko vorbi la kombi-
nacîjasa rʼe. Kaďa kombinacîja avel and-êl bangê formi le vorbengê le sufiksosa -arʼi, 
te-dikhas kêldêràrʼi, but.bang. kêldêrarʼèn. Sostar? Kado sî vušoro te-phenas mišto, kê 
maj-anglal sas *-arjen.

Ande řusîcko kêldêraricko śib (ande sa-l subdijalekturʼa), and-êl neve (řu-
mînicko) vorbi sî vunivar li-duj varijancî: vàrê-so ~ vàrʼe-so, brê ~ brʼe. Kadala varijancî, 
faj-ma, šaj cîrden-pe ka hulade řumînicko dijalekturʼa.

7 Ankaladimata

7.1 kʼermò, kʼernò

Ande sa aver vorbi sî-ame -êrC-. Sostar naj **kêrmo, **kêrno? Kado sî kê kadala duj vorbi 
cîrden-pe naj ka *-erC-, aj ka *-irC-: Dikhas kado pa aver dijalekturʼa (dikh Boretzky 2012: 
158, 159), apo le proto-formi kam sas *kirmo (← mašk-pers. kirm), *kirno (naj êtimono10).

Ama sostar kʼirvò aj naj **kʼervo? Ande kaďa vorba kêrdilisas vare-savi redukcî-
ja: **kirivo > kirvo (dikh Boretzky 2012: 159). Kadala redukcîjakê kondicîji ći-haťaras-
len, ama źanas o êtimono o iranicko (kurd. kirîv ʽkirivoʼ).

Sî kado sa vorta, buśol kê ê xronologija kasavi la:

(1) erC- > *-r̥C-; (2) *-irC- > -erC-; (3) *-iriC- > -irC-.

7.2 phʼèrdo

Le particîpurʼa tiposkê *pherdo naj-len and-êl akanune dijalekturʼa reflekso kata si-
labako *r̥, kê von naj purane: von laśarde le anda prezento le verbosko (pheràv). Sa 

10 O Borecko (2012: 57) hramol pur.-ind. *kīrṇ-, ama kado naj vorta, kê sas-kê-del **kin-.

Jek puśimos la istorijaka fonetikako la kêldêraricko śibaki: le vokalongê źutengi e : ê aj i : î distribucîja
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kasave sî le particîpurʼa *kerdo > kêld. kêrdò, *serdo > kêld. sêrdò, kaj akana lende 
kodo ći-dićol, sî-len /ê/ ande řêdêćina kaj ći-cîrdel-pe ka silabako *r̥ (aj kêrdilo najis 
le konsonantoskê)11.

7.3 putè̂r, mutè̂r, bistè̂r

Le verburʼa putrè̂l, mutrềl aj bistrè̂l (~ bîstrềl) sî-len -Cr- and-o prezento aj -Cêr- and-o 
imperativo, particîpo aj preterito: bistè̂r, bistêrdò, bistêrďà aj k.m.i. O prezento sî re-
gularo:

vi + smarati > *bi-saraδ    > *bisrel > *bistrel (mold., jon. bistrềl)
*mūtr-…  > *muttVr (?)  > *mutrel (mold., jon. mutrềl)
? > *puttVr (?)  > *putrel (mold., jon. putrềl) 

Le particîpurʼa sî analogijakê – ê baza + *-t- > -d-: *bi-str + d-o = *bistr̥do aj k.m.i. Kathe 
la silabako -Cr̥C- sî sajek sar -CrV- and-o prezento. Sa kaďa and-o imperativo: *bistr̥. 
Kathe ćek-data nas ê kombinacîja **-ter-, kaďa kê la fonetikasa kathe naj problemi.

7.4 pêř

Kaďa vorba cîrdel-pe ka varê-savi *peṭṭa-, aj pe kak stadija sas *perr. Kathe sî-ame ê 
kombinacîja -erC- kaj, sar phenďam, del la silabakê -r̥C-, kaďa kê *perr > *pr̥r > kêld. 
*pêrr > pêř. Apo kaďa vorba naj ćaćo ankaladimos.

7.5 vêš, zêvêlì aj ê polekra le konsonantoski /v/
Numa ande duj vorbi vêš aj zêvêľì sî /vê/ aj naj /vʼe/. Te-haťaras kado, trubul te-źanas 
katar avel o konsonanto /v/ and-êl akanune řomane dijalekturʼa (and-êl indicko vorbi) 
– maškar duj vokaľa:

*m
 hima- ‹िहम॑  º› > iv; hemantá- ‹हेमतº॑› > *heβand  > kêld. iv̦ènd
 kōmalá- ‹कोमल॑º› + -aka > *koβalo > kovlò
 *karāmi >  *karāβ > kêld. kêràv (1.jek.)

11 Naj numa kê ći-cîrden-pe ka-l pur.-ind. particîpurʼa (te-cîrdino-pe o particîpo kêrdo ka pur.-ind. kr̥ta-, sas-
k-avel **kilo), ama ći ka-j pur.-řomaji vrʼamʼa (te-avilino o particîpo pherdo phuro, apo and-êl akanune kêld. 
dijalekturʼa sas-k-avel **phêrdo). Vuni sîťarde ći-dikhle kaďa dela, te-dikhas Matras (2000: 39).
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*p
śapátha- ‹शप॑थ º› > sov̦èl; ápara- ‹अ॑पर º› > av̦èr
gupháti ‹गुफ॑ित› > *khuβati > khuv̦èl  (T: 4205), *supati > sov̦èl  (T: 13092)
āpayati ‹आपयित› > av̦èl (T: 1200), *dārā-paia̯-ti > darav̦èl  (Bubenik 1996: 121)

*u̯, *h, *k, *g, *b(h) > *u̯ 
aśel angla *ā:
 *u̯āḍrV-bhāu̯āmi > *bāri-u̯ōu̯āβ > kêld. barʼuvàv
aśel angla le agorêsko *a- > Ø:
 iū̯́ka- ‹यू॑कº› > *j́uu̯a > kêld. źuv
 u̯iu̯āhá- ‹िववाह॑॑॑॑º॑› > *biiā̯u̯a > bijav (kêld. abʼàv) 
perêl angla *a > e:
 *u̯āḍrV-bhāu̯ati > *bāri-u̯ōu̯aδ > *bārio̯u̯el > barʼòl
 *deu̯ata- > *deu̯aδ > *deu̯el > *deel > kêld. ḑel (ama … > *deu̯eles > *deu̯les > de̦vlè̦s)
 díu̯asá- ‹िद॑वस॑º› > *diu̯as > *diu̯es > *diès > *die̯s > kêld. ďes (ande but dijal.: gʼes)

Apo dikhas kê ê kombinacîja *u̯e and-o maškar la vorbako ćek-data ći-del ê akanuni 
kombinacîja**v̦e. Voj sadajek cîrdel-pe ka *βe < *mV, *pV. Ama sî vorbi kaj -v̦e sî res-
titujime la analogijasa, te-dikhas:

lōhá- ‹लोह॑º› > *lou̯ (?) + -aka > lovò; but. *lou̯e > *lo (bimukli forma) ⇒ lov̦è (sar lovò)
náu̯a- ‹न॑व º› > *neu̯ (?) + -aka > n̦evò; but. *neu̯e > *ne (bimukli forma) ⇒ n̦ev̦è (sar n̦evò)

Aj ande la vorbako astarimos sadajek u̯- > b-:

u̯āṭī ‹वाटी› > *bāṭī > bar; *u̯arVša- > *barVš > kêld. bêrš; u̯r̥tti- ‹वृि्तº› > *butti- + *-ka > butì

Êta, kana le proto-řom sas and-o kontakto le iranickone śibenca, lende ande la vor-
bako astarimos sas numa *b-. Aj atunći von line vunźile anda-j maškar-persicko 
śib ê vorba *u̯ēš [wēš] (kaj sîkaďol and-êl teksturʼa le sufiksosa -a(g), transkribuji-
me wēšag ande Mackenzie 1986: 90). Pala kodo ka-l řom and-o maškar la vorbako 
nakhle le pařuglimata *-βa- > *-βe- > -ve- (kêld.  v̦e ), aj ê phuri kombinacîja *-u̯a- (> 
*-u̯e-) xasajli vor pîcîsarďa khê redukcîja: *deu̯aδ > *deel > del; *deu̯aδas > *deu̯les12

 

> kêld. d̦evlè̦s.

12 Ći-źanas ê xronologija kadale pařuglimaski, ama gîndisaras kê ande vrʼamʼa le kontaktoski le personca 
maj-sas varijancî: *deu̯δ ~ *dou̯δ (?) > del ~ dol (ka-l gurbeturʼa). O reflekso devèl (ande but dijal.) kam-avel 
analogijako. Sar te-na-avela, ka-l kêlderarʼa kado reflekso naj, kaďa kê ći-źanas so sas-kê-del: **dev̦el vor 
**devêl.

Jek puśimos la istorijaka fonetikako la kêldêraricko śibaki: le vokalongê źutengi e : ê aj i : î distribucîja
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Apo šaj phenas kê le proto-řom avile ande Jevropa do fonemenca */β/ (> kêld. 
/v/ aj /vʼ/) aj */w/ (> kêld. /v/, numa zurali). Anda koďa sî-ame akana kêld. vêš (naj 
**v̦eš), aj ande vuni dijalekturʼa *weš > *woš > voš (ka-l lovarʼa aj ka vuni kêldêrarʼa, 
dikh Boretzky 1994: 294).

Ê vorba kêld. zêvêľì (rus.-řom. дзэвэлы ́ʽanřê prêžomeʼ) avili anda-j armenicko 
śib, laki řomani proto-forma šaj hramol-pe kaďa: *ʒeweli (← ći-źanas vorta anda će 
vorba, ama sî mašk.-arm. ʒu ‹ձու›, gen. *ʒu(w)i ‹ձուի›, ʒwi ‹ձվի› ʽanřoʼ).

Aver vunźilimata, kaj ande lende sas (mašk.-pers.?) -b-, śute-pe ande proto- 
řomani sistema la fonemasa */β/, te-dikhas: 

*tVbar (nevi-pers. tabar  → *toβar > kêld. tov̦èr
āsyāb (nevi-pers. ɒsyɒb  → *āsiā̯b > kêld. asàv (ê bangi forma: asav̦ès-)

7.6 Aver pharê vorbi
Ka-l řusîcko kêldêrarʼa sî jekh řomani (phurikani) vorba: têrnêhàr, kaj sî ande late 
/ê/ kaj ći-phenel-pe mišto amarʼa teorijasa. Laka dujtonʼa parťaki êtimologija naj 
źangli, aj laki struktura (trin silabi) sî dosta unikalo. Anda koďa našti phenas khanći 
pa kaďa vorba. Sode ame źanas, ande amarê rusîcko subdijalekturʼa problemakê 
vorbi manaj13.

Ande Sêrbija (sar hramol o Borecko) o verbo *bešel (kaj ande Řusîja sî sadajek 
bʼešềl), šaj mothol-pe bêšêl. Ame ći-źanas sostar. Šaj naj-regularo asimilacîja? O Bo-
recko maj-hramol kê ande jekh anda leskê subdijalekturʼa mothol-pe ternò (naj têrnò). 
Sar te-na-avela, kado dićol sar influjencîja la sêrboxorvatickonʼa śibaki aj sar xasari-
mos la fonemako /ê/. Ande amaro dijaleko kadala fluktuacîji naj, kê la fonologijako 
šêruno sêmno sî akana and-êl konsonancî, aj naj and-êl vokaľa. O huladimos maškar 
le kovle aj le dopaš-kovle konsonancî amende manaj (ê fonema /ď/ and-êl vorbi ďes aj 
ďel sî jekh), ama le vokaľa /ê/ aj /e/ sî and-êk sinxrono distribucîja.

13 Ka-l Деметер/Деметер 1990 (jonešti) sî ê vorba têlunò ‹тэлуно›́. Le akanune řusîcko kêldêrarja ći-źanen 
koďa forma (phenen ťelalunò). Ê forma ‹тэлуно›́ mʼal lovaricko (vor sî le avtoron-go athajimos).
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8 Le rezultacy
Akana šaj thas ande jekh tabela sa-l řusîcko kêldêraricko vorbi le refleksonca e/ê < *e, 
kaste-dikhas lengi distribucîja:

 *-r̥- pala k, kh, g, h, s, z, š
ř, x, v (<*u̯, iran. *w), r

 pala b, d, v (< *p, *m), p, ph, m,
l, ź, ś, ć, r (gêrk.)

su
bs

ta
ni

vu
rʼa

bêrš, bêrk, phêrnò, kêrkò

pêř

ama: ćer(h)àn

źukêl, šêl, šêrò, šêrànd, šêlò,
 šêľà, bʼezêx, buzè̂x, khêr,
gêr, rêz, hêr, zên, zêjà, vêš, zêvêľı̀ …

 bʼeng, bʼerànd, ďes, ivʼènd,
 bʼezè̂x, pʼelò, źenò, mʼel, tovʼer,
ďel, gêrk. rʼez…

aj vi: kʼermò < *-ir-

ad
je

kt
iv

ur
ʼa têrnò, têrdò gêrò (jon.), ankêstò nʼevò, avʼèr, goďav̕èr

aj vi: kʼernò < *-ir-

ve
rb

ur
ʼa

analogija:
 putêr-, mutêr-,
bʼistêr-

 kêràv (aj kêrdò), aźukêràv
 ingêràv, sêràv (aj sêrdò), khêlàv,
arêsàv…
part. gêlò

 phʼeràv (aj phʼèrdo), phʼenàv,
mʼekàv, bʼešàv, pʼekàv, pʼeràv…

m
or

fe
m

i

-ês, -êl, -ên

-ês, -ên

-kê, -gê

-[rʼ ]-es- < *-rj-ès

-es, -el, -en

-es, -en

-tʼe, -ďe

Akana šaj phenas kê ê teorija la fonetikaki ći-trubul pařugli anda koďa kê:

1. le ankaladimata, kaj o Borecko našti haťarêlas-len, cîrden-pe ka la silabako *r̥, 
kaj sî te-rekonstrujisaras-les ande proto-řomani vrʼamʼa14;

2. ê proto-řomani śib źanelas duj fonemi */v/ < *m, *p aj */w/ < */u̯/.

14 Kado šaj buśol kê la silabakê *r̥ ande vuni dijalekturʼa, te-dikhas ka-l gurbeturʼa, naj lokalo nevimos.
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